T ILKS! Tilks! Tilk-tilk-
tilk! Trrrrr! '

Uksikute piiskade koputusest
vastu akent oli kiiresti iihtlane
tihe vihmaporin saanud. Vaatan
klaasil iiksteise jdrel voolavaid
veeniresid ja métlen: imelik,
mul pole iildsegi kurb, et sajab.
Hoopis vastupidi. Pdikeseloom
ja koikjal holjuv tolm olid mind
juba visitama hakanud. Rohi ja
lilled tundusid tuhmidena ja
puulehti kattis hallikas kirme.
Peenrad aga tombasid peale
justkui kooriku, millesse pdike
pikki pragusid korvetas. Ja
niitid on r6om kuulda oOuest
kostvat pladinat. See on roomus
vihm.

Oled sa kunagi kuulanud
vihma laulu? Oled? Siis tead, et
kevadvihm teeb hoopis teistsu-
gust hddlt kui siigisene; pikk,
palju pdevi kestev sadu teeb

VIHMA LAUL

viikesest hoovihmast erinevat
muusikat.

Mailetan seda pdeva, kui avas-
tasin enda jaoks vihma laulu.
Olin suviti alati vanaema juures
maal. Ka sel suvel. Liigse pala-
vuse wvo0i vihma eest pugesin
tihti laudalakka raamatut luge-
ma. Lesisin heintel ja see oli
lopmatult monus.

Sel pdeval paistis kuum pdike
ning roiutas mind ja koike mu
iimber. Vanaema aga oli otsus-
tanud just sel pdeval peenrad
korda teha. Et téod oli palju,
kutsus ta ka mind appi. Kiikita-
sin veidi aega iihes peenravahes,
kuid rohimine ei edenenud.
Leidsin, et mulle on tohutult
iilekohut tehtud. Loppude 16-
puks on mul koolivaheaeg! Lop-
pude lopuks olen ma ikkagi
kiilaline! Ja iildse — sellise
palavusega ei tohi lapsi vaevata!

Akki tundsin midagi jahedat
kaelale kukkuvat, kohe ka kdele,
seljale. Kui iiles vaatasin, potsas
mitu piiska nikku. Vihm! Hur-
raa! See oli pidsemine. Vihmaga
ei saa ju rohida! Sibasin kiiresti
lakka, kus mul oli ponev raamat
pooleli.

Seadsin end tekile kohuli ja
alustasin. I'melik! See, mida ma

lugesin, ei joudnud minuni.
Lause loppu joudes ei mdleta-

nud ma enam selle algust.
Piisad aga koputasid mu pea
kohal vastu katust oma trummi

ja seda ma kuulama jdingi.
Toks! Toks! Siida oli raske ja
vihm oli raske. Nagu polekski
piisad langenud katusele, vaid
kuhugi minu sisse. Toks! Vana-
ema hoolitseb terve pika suve
minu ja oe eest. Toks! Tal on abi
vaja ja mina olen juba kiillalt
suur. Toks-toks-toks! Ja see iiks
(Jirg 8. lk)
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Jeesus seisis paadis — kala-
paadis, millel olid aerud ja puri
— ja réidkis paljudele inimeste-
le, kes olid tulnud Teda kuula-
ma. Kodu pika pdeva jutustas
Jeesus neile.

Kui tuli 6htu, iitles Ta oma
abilistele: ,Soidame teisele poo-
le jarve ja puhkame seal.“

Jeesuse jlngrid péaastsid paa-
di kaldalt lahti. Nad liikkasid
selle rannalt vette ja tombasid
purje iiles. Uks meestest istus
paadi pérasse tiiliri juurde ja
asus juhtima.

Paat liikus algul aeglaselt,
siis aina kiiremini ja kiiremini
sinisel peegelsiledal jérvel. Tae-
vasse tousis immargune kollane
kuu ja tidhed vilkusid korgel pea
kohal.

Jeesus oli nii visinud, et
seadis end puhkama. Peagi oli
Ta siigavas unes.

Paadiparas istuv mees juhtis
hoolega ja paat liugles aina
edasi.

Ootamatult hakkas puhuma
tugev tuul ning ajas mustad
pilved kuu ja tahtede ette. Ta

keerutas vee tohutu suurteks

vihasteks laineteks. Need kiigu-
tasid paati siia ja sinna, iiles ja

alla.

. AKkki sdhvatas vilk! Siis kos-
tis miiristamist. Rasked piisad
langesid paati.

Tiiiliri juures istunud mees
piitidis paati diges suunas hoida.
Teised iiritasid sduda. Kuid nad
ei suutnud. Vesi tditis paati ja
see hakkas vajuma. Mehed kart-
sid. Nad aratasid Jeesuse: ,Is-
sand, paista meid, me hukku-
me!“ hiilidsid nad.

Jeesus kuulis nende appihiiii-
du. Ta tundis vihast tuult, négi
vilgusdhvatusi ning kuulis
kouemiirinat. Kuid Jeesus ei
tundnud hirmu. Ta tousis paadis
piisti ning iitles tuulele ja
lainetele: , Jdi vait, ole tasa!*

Tuul lakkas puhumast. Lai-
ned raugesid. Pilved lidksid
laiali ja taas vilkusid tédhed.
Paat liugles piki siddelevat rada,
mille kuu vette heitis, ja purje-
tas jarve teisele poolele.

~Miks te kartsite?“ kiisis
Jeesus oma abilistelt. ,Miks te
ehmusite, kui mina olin teie
juures?*

Ténagi iitleb Jeesus igale
poisile ja tiidrukule: ,Ara kar-

¢

da, kui vilk sdhvib ja kou mii-
ristab ja tugev tuul puhub.“
Jeesus iitleb: ,Mina olen alati
koos sinuga. Nii pimedal 661 kui
ka tuules ja tormis — iial ei ja-
ta ma sind. Ara karda!“

4

Taevane Isa. olen nii r6omus,
et Sa olemas oled.

Sina oled ilus.

Ilus kui pdike

v0i sinine taevas.

Sinu riiii on tehtud valgusest,
ja kui valgus sdirab,

nden Sind koikjal.

Sa oled ilus.

Ja kui pilved rulluvad,

kui tuul

ja maru vinguvad

ja vihm trummeldab akna-
ruutudel,

siis tean:

Sina oled pilvedes.

Otsekui suurtes vankrites
kihutad Sa iile taeva.

Ja kui vdlku l66b
ja kéu miristab,
siis needki tulevad
Sinu peost,

vilk ja kéuemiirin.

* * *

Sina oled suur.
Sina oled ilus.
Olen nii réémus Sinu tile,
Taevane Isa.
H. ja J. Zink




E maarmastust ei pea kee-
gi éppima, see tuleb ema-
dele koos lapsega. Samuti juh-
tub loomade, lindude ja koigi
elusolevustega, ka kaladega.

Suurte potsakate ahvenate
hulka kuuluvate kalade pere-
konnanimi oli Bass — ema Bass
ja isa Bass. Nende kodu oli siiga-
vas metsajirves kauni suvila
paadisilla nottide ja kivide va-
hel. Seal olid nad pdeval varjul
ja seal magasid nad Gosel. Kogu
tilejidnud jdrv oli neile nagu
suur tagadu.

Et Bassid olid joudnud suu-
reks kasvada ja vanaks elada,
oli lihtsalt nende onn, muidugi
ka elutarkus ja ettevaatlikkus.
Paadisilla palkide vahel oli kéi-
ge kindlam. Sinna ei pdisenud
pardid, kes karjakaupa ringi
ujusid ja pohja sukeldudes saa-
ki piiiidsid. Kaurid olid veel hul-
lemad. Nemad vdisid veelgi sii-
gavamale sukelduda ja nende
noka vahelt juba pdisu ei ol-
nud. Kui aga saarmad vette tu-
lid, ei olnud palju kaitset isegi
silla all. Onneks nad siiski kit-
sastesse pragudesse ei pddse-
nud. Kajakate jaoks olid nad
aga liiga suured. Seni oli neil
onne olnud ja 6nne peale vois
ka tulevikus loota.

Uks vaenlane oli veel ja see
oli inimene. Temastki olid Bas-
sidel juba elukogemused. Vin-
gerdavat ussi, mida _sillaotsast
ongenéoriga hommiku- véi 6h-
tusoogiks pakuti, ei tarvitsenud
ju kohe suhu kahmata. Seda
vois  ettevaatlikult  konksu
otsast pdris lihtsalt mekkida,
nii et piiiidja ei mdrganudki.
Elu jooksul oli neile selgeks
saanud, et iikski vihmauss omal
vabal tahtel vette konksu otsa
vingerdama ei tulnud.

Jillegi oli joudnud uus ke-
vad ja emand Bass iitles oma
kaasale: ,Lastetuba tuleb wval-
mis seada.“

Ema Bass ujuski silla alt vdl-
ja, otsis rannaddrses wmadalas
vees paraja koha, méatis laste-
toa pikkuse ja laiuse parajaks

ja hakkas ,pérandat” kiitirima.

Ta vehkles uimede ja sabaga,
nii et muda keerles. Ta todtas
mitu pdeva tublisti, seni kui
iga liivaterake ja kivike oli poh-
ja settinud kontsast puhas. Ega
see kerge olnud. Samal ajal tuli
valvata, et kiirel téoajal keegi
elu kallale ei kipuks. Silla peal
tomn.etavatd inimesi tuli ka sil-
mas — iga mende jdrsu
liigutuse puhul oli kindlam pei-
tu lipsata. Kdoigest hoolimata

sai pohja paras puhas s60r.

Lastetuba oli valmis. Ema
Bass tikkis seejirel ,toapdran-
dale“ palju vdikseid pdrleid,
mille -sees olid tillukesed kala-
maimud. Kui ta sellega lGpuks
valmis oli, kutsus ka isa Bassi
vaatama. Koéik oligi korras ja
niiiid tuli ainult oodata, et soe
pdike aitaks maimukestel pdrli-
kestest vilja kooruda.

Ema Bassi rasked ja murerik-
kad pievad ei olnud veel l6ppe-
nud. Jille vdisid vaenlased, eriti
pardikari, madalas vees lobista-
des ,pirlikesed“ maiusroaks
kinni pista.

Ema wvalvas niiiid 66d ja
pdevad ja vahel tuli isegi isa
silla alt valvekorrale, et ema
saaks natukenegi puhata ja toitu
otsida. Ka inimesed suvilast
tulid sageli ja vaatasid huviga,
mis kalade ,lastetoas“ wuudist.
Bassi-perele sai selgeks, et need
inimesed ei olnudki kardetavad.
Isegi toiduraasukesi vois neilt
vahel saada. Bassiema oli aga
truult wvalvel, ta oli valmis
surma polates kallale minema
igaiihele, kes tema ,lastetoale“
ligemale julges minna.

Uhel pideval tulid suvilasse
kiilalised, kes ei teadnud Bassi
pere ,lastetoast® midagi, ja
seadsid endid paadisillale pdevi-
tama. Kui juba kiillalt oli
pdikeses lesitud, iitles iiks nais-
test: ,Vesi on kiillalt soe, lihen
proovin ujuda.”

Bassi-emand vaatas stllu alt.

Ta ndgi inimese kaht jalga, mis
suundusid otse tema ,lastetoa”
poole. Ta ei olnud enam arg
kalake, vaid suur ja tugev ema,
kes pidi oma lapsi kaitsma ka
siis, kui ta oma elu kaotaks. Ta
tormas silla alt vdlja ja riindas
armutult veesolija jalgu.

~Appi, tulge appi!“ karjus
proua, sumas nii kiiresti kui
joudis veest vilja ja jooksis
suvilasse. ,Tulge appi, teil on
jdrves metsik kala. Ta hammus-
tas mind.“

~Marutobine kala,“ mnaersid
inimesed suvilas. ,Ei, kullake,
see ei ole marutobine kala. See
oli meie Bassi-emand, kes valvas
oma ,lastetuba“. Ju sa siis sinna
kippusid. See oli ainult kala
emaarmastus.”

Moéodusid moned niddalad ja
iihel soojal pdikesepaistelisel
pdeval kihas sillaalune veeddr
tillukestest mustadest tdpikes-
test. Neid oli tohutult palju. Kui
aga sillal olijad kde vette pistsid,
kadusid tdpikesed kiiresti palki-
de ja nottide vahele, samasse,
kus olid varjul nende ema ja isa.
Aga kalaemand ei wvalvanud
neid enam. Ta oli k6ik oma laste
heaoluks teinud, niiiid pidid nad
omal kiel elus toime tulema
nagu kord nende vanemad. Sin-
na loppes Bassi-emanda emaar-
mastus.

Inimesel on aga teisiti —
emaarmastus kestab  hdllist
hauani.

V. A. Kimberg-Kotkas




Jumalat tuntakse tema tegudest

Selles Saksamaa ilusas osas, mida tihelt poolt Reini jogi

piirab, seisab looduslikult kaunis kohas uhke loss. Joe
ldanepoolsel kaldal reisijale paistavad ta tornid teiselt poolt
joge juba kaugelt silma. Need kerkivad majesteetlikult iile
iidvanade puude latvade.
. Kaua aega tagasi elas selles lossis vana auvddrne hirra
parun Philippie. Tal oli poeg — tema ainuke laps —, kes oli
toeks ja seltsiks isale ning roomuks ja abiks koikidele, kes selle
lossi maadel elasid.

Kord, kui vanahidrra poeg kodunt &ra oli, tuli lossi
prantslasest kiilaline. Parun vottis ta lahkesti vastu. Kui jutt
vaimulikele asjadele kaldus, iitles vooras Jumala kohta palju
halvustavaid sonu. Need kurvastasid lossi peremeest viga ja
ta kiisis: ,,Kas te ei karda Jumalat oma sonadega pahandada?“
Vooras aga vastas, et ta lildsegi ei karda Jumalat, sest ta pole
ju Teda iialgi ndinud.

Tundus, et parun ei pannud ta vastust tidhelegi.

Jargmisel pdeval niditas parun kiilalisele oma lossi. Uhes
toas oli seinal tdhelepanu vairiv pilt. Vooras harra seisatas
imetledes selle ees ja arvas siis, et selle on tdeline meister
teinud.

“Minu poeg maalis selle,“ {itles parun.

,»,0o0, siis peab teie poeg kiill iiks tubli mees olema,“ vastas
vooras.

Seejarel viis parun oma kiilalise aeda ja niitas talle
kauneid lilli, hoolitsetud peenraid ja viljapuid.

»1eil on imeline aed. Kes kiill hoolitseb selle eest?“ kiisis
prantslane. K

»Minu poeg,“ vastas parun. ,Ta tunneb siin iga tksikut |
taime.“

»Toepoolest, ma hakkan teie pojast viga lugu pidama.“

Teed moodda edasi jalutades joudsid nad peagi kiila vahele.

Parun osutas iihele kenale viikesele majale, mille ta poeg
oli selle kandi vanemateta laste jaoks ehitanud. Seal said
orvud peavarju, vajaliku toidu ja riided ning ka kooliopetust.
Aias jooksvad lapsed niisid nii rodmsad ja 6nnelikud olevat, et
see prantslase stidant liigutas. Ta p6ordus paruni poole: ,Kui
onnelik te kiill olete, et teil nii hea poeg on!“

,Kuidas te teate, et mul hea poeg on?“

»Tean, sest ma olen ta tegusid ndinud. Ta on teinud koike
seda head, mida teie mulle niitasite. Sellest ma jareldangi,
et ta peab hea ja tubli mees olema.“

,Aga te ei ole ju teda iildse nainud!“

»Ei, aga mulle tundub, et tunnen teda sellegipoolest histi.
Tema teod jutustavad mulle temast.“

,Oige,“ vastas vana parun. ,Just selsamal viisil otsustan
oma Taevase Isa iseloomu iile. Ma tunnen Tema tegudest, et
Tal on l6putu tarkus, joud ja headus.®

Kiilaline moistis seda méjusat noomimist ja oli edaspidi
viga ettevaatlik, et ta oma mairkustega lahket peremeest ei
haavaks.
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Ohtlik ohtusook

Minu vend Rein oli minust
noorem. Mdngisime koos igasu-
guseid mdnge. Ménda pieva
mahtusid toredad mingud, mé-
nel pdeval tuli ka riid ja jonn
meid segama. Kui paha tuju ei
tahtnud kuidagi majast vilja
minna, tuli teda taltsutada ,ur-
vaplaastriga“.

Kas sa tead, mis rohi on
»urvaplaaster“?

Uhel 6htupoolikul olime iiksi
kodus. Madingisime kalapiiiiki.
Vétsime kepid ongeritvadeks,
sidusime nendele néorid ja ko-
veratest naeltest konksud kiilge.
Toolidest ehitasime laeva. Kust
aga saada kalu? Mul tuli hea
mote:

»Votame kapist riideid. Need
jddvad hdsti konksu otsa.*

»~Ma toon susse ja sokke ka,“
tihendas Rein.

Varsti oli meie mdingumeri
paksult kalu tdis. Tegime véist-

luse, kumb rohkem kalu kitte
saab.

Kui sellest mingust isu tdis
sai, tegime toa jille korda, sest
ma kartsin, et emale ja isale see
ming vist hdsti poleks meeldi-
nud...

~Hakkame niiiid séogikeet-
mist mdngima. Minul on min-
gult kéht tiihi ja sina tee mulle
praetud kala,” tahtis Rein.

Mulle olid kingitud nuku
toidunéud, aga mdngult siiia
teha poleks olnud huvitav.



_ Buddy ei suutnud kuidagi
| oma motteid loetava materja-
{ li juures hoida. Ta istus oma
| koolipingis ja vahtis klassiak-
| nast vilja. Ta ndgi halli
| taevast ja vihmapiiskade
poolt tekitatud rongaid vee-
lombil. Ta palvetas: ,Kallis
{ Jumal, palun luba, et sadu
. voiks lakata. Kui vihm ei
| l6pe, ei saa me pirast kooli
vutti mingida.“

Hoolimata Buddy palvest
aga sadas ja sadas. Ohtupooli-
kul teatati kooliraadio kau-
du: ,Jalgpallimat$ jaab ara.
Ja kuna on kooli viimane
néddal, siis kordusmiangu ei
tule.“

Buddy oli kohutavalt pet-
tunud. Ta oli toéepoolest
VAGA oodanud ohtust min-
gu. Vastasmeeskond oli tu-

| gev, kuid ta arvas, et tema
meeskond oleks suutnud teda
voita.

Ta vaatas Jasoni poole, kes
oli tema meeskonnas. Nad
kortsutasid mélemad kulmu.
Buddy teadis, et Jason oli
sama pettunud kui temagi.

Pérast kooli ootas ema au-
toga Buddyt ja ta 6de Maryt,
kes kiis lasteaias.

,Kuidas teil tdna 1aks?“

péaris ema.
,Mul ldks vahvasti,“ litles
! Mary kihku. ,Vaata kui

kenad lilled ma kunstitunnis
tegin. Me pidime tegema
midagi, mis kevadet meenu-
tab. Ma tegin need punased ja
kollased tulbid.“

,Need on toesti kenad,“
noustus ema ja poordus siis
Buddy poole: ,Aga kuidas
sinu pdev ldks?“

,Ma arvan, et normaal-
selt,“ momises Buddy.

-Mis viga?“ tahtis ema
teada.

Aga Buddyl polnud tuju
radkida. Ta vastas vaid mo-
kaotsast: ,Ei midagi!“
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: B'uddy | “jalwgpalliiliaﬁ

Koju joudes liks Buddy

Maryga tiilli: ,Sa ei tohi
koiki neid viinamarju &ra
slitia. Mina tahan ka monda
saada!“

»Aga mina sain nad enne,“
hiiiidis Mary.

Buddy vihastas ja 16i ode,
nii et see nutma hakkas.

Peagi ilmus kodgiuksele
ema. ,Mis siin toimub?“ nou-
dis ta seletust.

»Buddy 16i mind rusikaga

kde pihta,“ kaebas Mary.
»Mul on toesti valus!“
»~Aga ta ei anna mulle

viinamarju!“ vabandas Bud-.
dy, piilides end kaitsta.

Kui ema riaikima hakkas,
jitsid Buddy ja Mary tiilitse-
mise ja jdid kuulama.

»Mary, ma ei soovi, et sa
viinamarju oma vennaga ja-
gaksid. Buddy, ma tahan, et
sa oma delt vabandust paluk-
sid. Sa ju tead — meie kodus
ei looda!*

»Palun vabandust, Mary!“ |
litles Buddy vaikselt. i
,Ma saan aru, et sul oli
tina koolis halb piev, Bud-
dy,“ jatkas ema, ,siiski ei
anna see Sulle oigust oma
pahameelt &e peale vilja

valada.*

Buddy vaatas alla oma
kinganinadele. ,Ema,“ iitles
ta tasa. Siis tostis ta pilgu ja
lausus: ,Minu viimane vuti-
ming jdeti vihma téttu dra.
Niilid ma ei saa mingida enne
kui jargmisel kevadel.“

»Oh, ma unustasin sinu
mangu,“ hiidatas ema. ,Aga
sa saad ju oma sopradega
suvel palju jalgpalli mingi-
da.“

»Ma tean,“ vastas Buddy,
»aga on vahvam kui meil on
ka finaalming. See on nagu
péris.“

,Ma moistan,“ utles ema.
»Kas midagi on veel viltu?*

Buddy kohkles enne kui
vastas. ,Jah, ma palusin, aga
Jumal ei 16petanud vihmasa-
du. Kas sa arvad, et Ta kuulis
mind. “

»,Kuulis kiill,“ vastas ema.
»Jumal kuuleb koiki meie |
palveid. Ménikord ei saa Ta |
aga vastata meie soovide jar- |
gi. Sina ei tahtnud, et sajaks,
sest sa tahtsid vutti mangi-
da,“ seletas ema. ,Ma tean, et |
pollumehed siin ilimberringi
on kaua palvetanud, et tuleks
head kevadist vihma. Nad on
tanulikud, et Jumal on selle
saatnud, et vili saaks kasva-
da.“

Buddy moétles ema sonade
iile jarele. Siis iitles ta: ,Mul
on hea meel, et Jumal laskis
tina vihma sadada, sest pol-
lumeestel oli vidga vihma
vaja.“

oy

Susan Davis

,Rein, mine too isa tddlaua
sahtlist naharibasid!“

Meie isa tegi vahel kodus
kingsepatédd ja miiiid jooksiski
Rein mdingukalu tooma.

»Kus me neid praeme?“ kiisis
ta oma ,kalu“ taskust wvilja
vottes.

Vaatasin koéogis ringi. Pdris
pottide-pannidega me mdngida
ei tohtinud. Aga mul oli kindel
otsus oma kalu PARISELT
praadida.

Mirkasin, et pliit oli louna-

sest kiitmisest veel tuline. T6st-
sin vdikevenna taburetile, et ta
paremini pliidile ndeks.

»~Aga pliiti ei tohi sa katsuda.
See on hirmus tuline! Vaata
ainult!“

Viskasin naharibad kuumale
pliidile. Varsti hakkasid need
aeglaselt koveraks tombuma.

»Vaata, vaata, kalad liiguta-
vad!“ kilkas Rein rdomust ja
plaksutas kdsi.

Siis aga tundsime imelikku
haisu ja meie mingukalad hak-

kasid suitsema. Hais ja suits
liksid ikka kangemaks ning me
pogenesime tuppa. Liikkasin
kédgiukse kovasti kinni, et kor-
belohnast pddseda.

Vaatasin Reinu. Tal olid
vdiksena hdsti suured silmad,
niiid olid need peaaegu iimmar-
gused.

~Ma ei taha enam praetud
kala! Aja see paha hais dra!“

Hoidsime mélemad ndppude-
ga nina kinni.

(Jirg 7. lk.)



Edasi liksid nad tiikk maad
sonagi lausumata. Jdrsku kat-
kestas Jaana vaikuse:,Millal sa
oma koogitiiki dra #66d? Ema i.,:
iitles, et me voime kumbki ii
tiki votta.“ o

Maarja vaatas koogitiikki
Jaana kdes. ,Ma gu naqu ei
taha. Miskipdr oht
tiihi.“

Jaana pani koogi kotti taga-

si. ,Ka minul pole isu. Ma arvan,
et tean, millest sa métled.“

»Sellest paberrahast. Kas
me_ei peaks seda siiski tagasi
andma?“ arvas Maarija.

pole mul

~Jah, kindlasti ~ I:eak.sime.
Aga Risto andis selle meile
kingituseks,“ sénas Jaana.

~Kuid ta dg le selleks kiillalt
vana, et teada, mida teeb.“

Maarja mdotles. Ta tundis,
kuidas ta pésed ohetama hakka-
sid, kui nad imber nurga ?661'(;—
sid ja kodule dige ligidale
joudsid.

~Me wvist peaksime siiski
raha t i viima,“ arvas Jaana.

,Sgﬁam tahtsin just mina
soovitada,” vastas Maarija.

Maar?a ja Jaana olid teel
leivapoodi kupsiseid ostma. Teel
kohtasid nad Ristot, kes konni-
teel seisis ja moodujaid jdlgis.
Risto oli vaevalt kolmene, tud-

rukud aga iiheksa-aastased.
Poiss ulatas mneile kuivanud
roosi ja naeratas: ,See on teile!
Talle meeldis kinkida.

~Palju tinu,“ iitles Maarja
ja patsutas vdikemehe heledat

peanugtpu.

Risto oli samas ootamas ka

:tnt"iis,d kui nad leivapoest tagasi
1a.

“, iitles ta. ,See on
os midagi sinist
aana nagi, et see

~Palun
teile!“ Tal oli
ja kortsulist.
on paberraha.

»Ei, Risto, see on sinu oma.
Sa ei tohi seda anda,* iitles ta.

Ma_ ei taha seda, vdtke
agal* pakkus Risto. Ta ei seleta-
nud, kust ta oli raha saanud.
Tiidrukud pakkusid poisile tiki
rosinakeeksi. Ka seejirel ei
tahtnud ta antud raha tagasi
votta.

.Ta tahab meile kingitust
- teha. Pole viisakas kingitusest
keelduda,” arvas Jaana.

Maarja oli néus ja, tinanud
Ristot, jatkasid tidrukud teed.

.Mis me_ selle raha eest
ostame?“ kiisis Jaana.

»Vahest ehk kleepse?“ pak-
kus Maarja. _

aaegu jooksid.
li sellest otsusest kerge-
ldinud ja jalad samuti.”

Nad joudsid Risto kodu
juurde ja koputasid uksele.

Tiidrukud
Siida oli selle
maks

_pTeie vdike poeg andis selle
meile, tigﬂ me motlesime, et ta ei
ole kiillalt suur, et teada, mida
teeb,“ iitles Maarja, kui Risto
ema ukse avas.

»See on kiill hdsti. Olin ju-
ba mures, sest ei leidnud raha
kusagilt, oli Risto ema tdnulik.

Tidrukud olid juba mine-
kul, kui Risto ema seletama hak-
kas: ,Risto isa on _haige ja
seetottu kaua aega olnud toéta.
Ma panin raha lauale, et maksta
sellega ravimite eest. Otsisin
so:‘%“igalt poolt, kuid ei leid-
n 3

Risto ema_kiitis tiidrukuid
viga. Siis kadus ta dkki ukse-
avast ?'a tuli tagasi, uus suur
raa S.

»Risto tddi saatis selle Risto-
le, aga Risto on veel nii viike, et
ei saa sellest aru. Teie jaoks on
see sobivam.“ -

. Tiidrukud tegid kniksu ja
tdnasid kingituse eest.

Koduteel iitles Jaana: ,Ta-
sub olla aus. Kas pole?*



Tee isa juurde

Oma périsisa korval tun-
nen endal olevat veel iihe
ISA, kelle abi ja joudu ma
igapdevaelus nagu 6hku va-
jan. Tean, et ilma Tema
onnistuseta ei laabu tkski
t66. Sellepdrast ma panengi
kded kokku ja palun Tema
onnistust.

Tema voimuses on koik:
kasvatada seemnest vilja, ter-
vendada haigeid, anda poéua
ajal vett... Seepédrast pangem
kded kokku ja palugem Tema
abi ja onnistust.

Vanasti ei alustatud iihtegi
tood, ilma et ei oleks palves
koneldud Jumalaga, Temalt
abi palutud. Miks ei voiks me
jargida oma vanavanemaid?

Olen moistnud, et inime-
ne ei muutu enne valiselt,
kui ta pole muutunud sisemi-
selt, hinge puhastanud. Sise-
mine rahu tagab vilise ilu.

Seepiérast avagem Isale oma

hing — Ta puhastab selle.
Meie argipdevad on nii
hallid. Laskem sinna natuke-

gi valgust — Jumala armu.
Kui minuga on Isa 6nnis-
tus, siis tunnen ma ennast
kindlamana — eesmirk, mil-
le poole ma piilian, tundub
lahedasena, kittesaadavana.

Minuga on kindlustunne.
Palugem. olgem palves
ISAGA ja me nieme, et meie
maal ja rahval on tulevikku.
Kristel

7

Ava aken valgusele —
valgus tuleb aknast sisse,
tuleb sinu tubadesse,
pimedus kaob kaugusesse.
Valgus tuleb aknast sisse.

Ava siida headusele —
headus tuleb siirast hingest,
tuleb hingest — silmadesse,
silmadesse, sonadesse,
sonadest su siidamesse.

Pimedus kaob kaugusesse,
headus tuleb siidamesse.
Headus tuleb — lase sisse!

M_aria

ISA, kas sa kuuled, nded,
kuidas vdiksed lapsekded
palvetavad sinu ees ...
Kas sa tdesti kiilmaks jidd?
Véi ehk siiski nonda sead,
et neid hoiad muredest?
Jalmar

Ohtlik...

(Algus 5. lk.)

~Kus isa on?“ nuuksus Rein.

Ma ei teadnud, kus isa
on. Ema oli tédl. Uksepraost
immitses tuppa suitsu...

~Taeva Isa, tee nii, et isa
tuleks ruttu koju!* nuuksusin
niiiid minagi.

See pdev loppes siiski onneli-
kult. Taevainglid hoidsid meid

ja meie maja. Pirast seda pdeva
ei puutunud me enam pliiti ega
ahju. Ka tikkudega mdngimine
ei tulnud pdhegi.

Kindlasti on sinugi ema ja isa
sulle rddkinud, millised on oht-
likud mingud ja kuidas v6ib
majja suur onnetus tulla. Ne-
mad on suured ja mnemad
TEAVAD, mida tohib ja mida
mitte. Kui sa kuulad nende sona,
ei juhtu kunagi onnetust.
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Kui Manuel oli kdigest 10-aastane, pgenes ta kodust
pégene_s, sest kujutles, et keegi ei armastanud teda.

F"-.’."

ithines poistekambaga ja veetis oma aega iihe Lﬁama

~Manuel on hea poiss,” piiiid-
sid vanemad kinnitada, ,ta on
vaid halba seltskonda sattu-
nud.“ Kuid nad ei saanud poega
vabaks.

Uhel pideval tulid vanglasse
kaks jutlustajat, kes rddkisid
vangidele Jeesusest. Manuel
kuulas pingsalt piiblilugusid.
Eriliselt puudutas teda jutustus
seakarjusest, sest see meenutas
talle tema oma elu.

Manuel alustas kirjakursuse
lugemist. Ta oppis tundma ar-
mastavat ja andeks andvat Ju-
malat. Jumala armastus oli teda
muutnud. Oli nii kerge, nii hea
olla. Ka wvangivalvur mdirkas
muutust Manueli olekus. Ta
soovitas vangla juhatajal poisi

karistusaega lilhendada. Nii
juhtuski. Manuel sai wvarsti
vabaks.

~Koju! Koju! Olen wvaba!“

helises Manueli siidames. Ta l6i
roomu pdrast kdsi kokku.

,Kas sa tahad, et ma helistan
su vanematele? Kas nad voéivad
sulle jdarele tulla?“ kiisis vangi-
valvur Manuelilt.

»00 ei! Tahan neid iillatada!“
kinnitas  Manuel innukalt.
~Tunnen koduteed histi.“ Val-
vur ndis kahtlevat, ent noustus
poisi palvega.

Tdnavat pidi otse kodu suu-
nas kondides tditis hdbitunne
poisi meeli. ,Kuidas ma suudan
vanemaid kohata. Mida ma neile
titlen? Ent kui nad ei tahagi
mind koju tagasi?“

Ta kdis kogu pdeva iiht
tinavat pidi iiles ja teist tdnavat
pidi alla ega séandanud koju
minna. Loépuks pdeva loodel
koputas ta kartlikult kodu ukse-
le. Ode avas ukse. Tiitarlapse
suu jdi hdimmingust lahti, kuid
siis hiiiiatas ta: ,Manuel!” ja
hiippas vennale kaela mning
suudles teda pisarate wvoolates
mooda poski. Uheskoos astusid
nad sisse.

Ema ruttas kohale ja, mdrga-
nud poega, jooksis nuttes, kded
vdlja sirutatud, talle vastu,

Ameerika linna timvmel. Kamba juht ré ﬂmﬂ*

suudles ja kallistas ja palus
viga, et poeg ometi koju jdiks.
Alles niiiid tajus Manuel, kuidas
kodused teda armastavad, olid
alati armastanud.

Manuel ldks ema ja 6e saatel
libi kogu maja oma toani.

Kui tore oli kodus olla! Samas
helises uksekell. See oli isa!
.Laske mul ennast pesta —
tahan isa iillatada.“ Ema toi
puhtad riided, seni oli Manuel
end korda teinud. Isaga kohtu-
mine oli pidulik. Isa oli liiguta-
tud ja poja harilikult iseteadev
olek muutunud.

Ohtusdogi ajal jutustas Ma-
nuel armetust tdnavaelust,
vangla oludest ja piiblikursu-
sest.

,Oleme sinule uhked, oled
suureks ja arukaks sirgunud,”
sonas isa. ,Minu arust on ta
rohkem jutlustajast maojusta-
tud,” mentis 6de ja koik naersid.

~Aga mina sooviksin ise ka
jutlustajaks saada,” oli Manueli
kdrme vastus. ,Tahaksin kogu-
dusekooli minna.“

»Kiillap seegi onnestub,” iit-
les isa. Leitigi adventistide kool
ja Manuelil liks seal hdsti, ta oli
oma klassi parim. Hiljem jdtkas
ta opinguid jutlustajatéé alal.

*

Poiss, kes 10-aastasena oli
vangimajja sattunud, on niiid-
seks mnoore mehena Jumala
toos. Ta on sobralik ja maistev,
ta on edukas hingevaitja.

Manuel soovitab kéigile las-
tele ja mnoortele: ,Ole hoolas!
Loe iga piev Piiblit ja palveta.
See on onne ja Jumala ldheduses
piisimise ainus abinou.“

Soome keelest vahendas onu
K. E.

Vihma laul

(Algus 1. lk.)
peenar pole ju teab mis palju.
Minu solvumine ja pahameel
haihtusid sellesse vihmapéri-
nasse. Koos otsusega oma t66 ko-
he pdrast vihma dra teha ldks
meel kergeks.

Ja siis ma kuulsingi vihma
laulu. Igal piisal oleks olnud
nagu oma hddl. Tilks-tilks-tilks!
Réomsalt ja heledalt sadas su-
vist sooja hoovihma ning mul oli
hea olla.

Ka meed piisad langesid mi-
nusse, kuid hoopis teisiti —
soovisin olla kuulekam ja pa-
rem, soovisin aidata ilma kdski-
mata ja hoiduda halvast ilma
keelamata. Soovisin, et teistel
minu imber oleks samuti kerge
ja hea olla.

Need kaks vihma — iiks
koputav ja teine laulev — on
mind hiljemgi saatnud. Véib-

olla on vihmaporin koputus mu
siidametunnistusele. Kiillap on-
gi. Ja voib-olla peab vihma
laulu kuulmiseks olema vaba
pahast tujust ja kurjadest mote-

test. Voib-olla saab vihmast
muusika alles siis, kui meie
eneste siida on puhas, halvad
teod andeks palutud ja pea tdis
hdid plaane. Aga — proovi
jdrele!

Tddi Anne
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